
M249 HANDGUARD DROP-IN M-LOK - MIDWEST INDUSTRIES
HANDGUARD DROP-IN ALUMINUM BLACK

Brownells teamed up with Midwest Industries to offer this exclusive Midwest
Industries M249 M-LOK Handguard to owners of full-auto M249 machine gun as
well as those with the semi-automatic M249S offered by FN America. The
Midwest Industries M249 M-LOK Handguard enhances the versatility of this
famous firearm through the inclusion of 29 separate M-LOK
accessory-attachment slots, allowing for an incredible range of customization.
The handguard is machined from 6061 aluminum and features a hard-coat
anodized finish for added durability. Weight: 11.7 ounces Length: 7.625 inches
Drop-in design Two M-LOK rail segments included The Midwest Industries M249
M-LOK Handguard still allows for a quick barrel change and is also compatible
with all bipods, M122, M192 tripods and Pintle mounts. The handguard is
completely made in the USA.

Attributes

Name: MIDWEST INDUSTRIES HANDGUARD DROP-IN ALUMINUM BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100026520
Mfr. No.: MI-249
Color: Black
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: M-LOK
Type: Drop-In
Delivery weight: 0.499kg
UPC: 816537010548

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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M249 Handguard DropIn
VerbraucherSicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den M249 Handguard DropIn von Midwest Industries entschieden hast. Dieses
Handbuch enthält wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung und Installation
deines neuen Handguards zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du es verwendest,
um die notwendigen Vorsichtsmaßnahmen und Richtlinien zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deines M249Gewehrs vertraut bist, bevor du den Handguard
installierst.
Gehe immer sorgfältig und respektvoll mit Feuerwaffen um. Behandle jede Waffe so, als wäre sie geladen.
Halte den Handguard und alle Komponenten der Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Überprüfe den Handguard vor der Installation auf Beschädigungen oder Mängel. Verwende ihn nicht, wenn er
beschädigt ist.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.
Melde unsichere Produkte bei den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer eine Schutzbrille, wenn du mit Feuerwaffen und beim Installieren von Zubehör umgehst.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation des Handguards beginnst.
Vermeide die Verwendung des Handguards bei extremen Temperaturen oder Bedingungen, die seine
Integrität beeinträchtigen könnten.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten während der Installation, um Schnitte oder Verletzungen zu vermeiden.
Überschreite nicht die empfohlene Gewichtsbeschränkung für Zubehörteile, die am Handguard montiert
werden.
Wenn du während der Nutzung Probleme mit dem Handguard feststellst, stelle den Betrieb sofort ein und
konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte

Vorbereitung

Stelle sicher, dass dein M249Gewehr vollständig entladen ist.
Besorge dir die notwendigen Werkzeuge (falls erforderlich) für die Installation.

Entfernen des bestehenden Handguards

Befolge die Anweisungen des Herstellers, um den bestehenden Handguard sicher von deinem M249
zu entfernen.

Installiere den M249 Handguard DropIn

Richte den neuen M249 MLOK Handguard mit den Befestigungspunkten an deiner Waffe aus.
Setze den Handguard ein, wobei du sicherstellst, dass er fest sitzt.
Verwende, falls zutreffend, die bereitgestellten MLOKSchienensegmente, um Zubehör nach Bedarf zu
befestigen.

Überprüfe die Installation

Vergewissere dich, dass der Handguard sicher installiert ist und sich nicht bewegt oder verschiebt.
Führe eine Sichtprüfung durch, um sicherzustellen, dass alle Komponenten richtig ausgerichtet sind.



Nutzungshinweise

Nach der Installation ermöglicht der Handguard die Befestigung verschiedener Zubehörteile über das
MLOKSystem.
Überprüfe regelmäßig den Handguard und das befestigte Zubehör auf Abnutzung und sicheren Sitz.
Bei Laufwechseln folge dem Betriebsmanual der Waffe, um sichere Verfahren zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und gemäß den lokalen Abfallvorschriften.
Wenn der Handguard irreparabel beschädigt ist, konsultiere die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von
AluminiumMaterialien.
Entsorge den Handguard nicht auf eine Weise, die ein Sicherheitsrisiko für andere darstellen könnte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zum M249 Handguard DropIn besuche bitte die Website des Herstellers oder die
KundenserviceRessourcen für Unterstützung.

Fazit
Der M249 Handguard DropIn von Midwest Industries wurde entwickelt, um die Vielseitigkeit deiner Feuerwaffe zu
erhöhen und gleichzeitig die Sicherheit und die Einhaltung der EUVorschriften zu gewährleisten. Indem du die in
diesem Dokument bereitgestellten Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die Vorteile deines neuen
Handguards genießen und gleichzeitig eine sichere Umgebung aufrechterhalten. Sicherheit sollte immer in allen
Aspekten des Umgangs mit Feuerwaffen und deren Nutzung an erster Stelle stehen.
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M249 Handguard DropIn Consumer Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the M249 Handguard DropIn by Midwest Industries. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe use and installation of your new handguard. Please read this
document carefully before use to understand the necessary precautions and guidelines.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your M249 firearm before installing the handguard.
Always handle firearms with care and respect. Treat every firearm as if it is loaded.
Keep the handguard and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the handguard for any damage or defects before installation. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.
In case of any safety concerns, report unsafe products to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear protective eyewear when handling firearms and installing accessories.
Ensure that the firearm is unloaded before beginning the installation of the handguard.
Avoid using the handguard in extreme temperatures or conditions that may affect its integrity.
Be cautious of sharp edges during installation to prevent cuts or injuries.
Do not exceed the recommended weight limit for accessories mounted on the handguard.
If you experience any issues with the handguard during use, cease operation immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Preparation

Ensure that your M249 firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools (if required) for installation.

Remove the Existing Handguard

Follow the manufacturer's instructions to safely remove the existing handguard from your M249.

Install the M249 Handguard DropIn

Align the new M249 MLOK Handguard with the mounting points on your firearm.
Insert the handguard into place, ensuring it fits securely.
If applicable, use the provided MLOK rail segments to attach accessories as needed.

Check Installation

Verify that the handguard is securely installed and does not move or shift.
Conduct a visual inspection to ensure all components are properly aligned.

Usage Guidelines

Once installed, the handguard allows for the attachment of various accessories using the MLOK system.
Regularly check the handguard and attached accessories for wear and secure fit.
For barrel changes, follow the firearm's operational manual to ensure safe procedures.

Disposal Instructions



Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local waste regulations.
If the handguard is damaged beyond repair, consult local guidelines for disposal of aluminum materials.
Do not dispose of the handguard in a manner that could pose a safety risk to others.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the M249 Handguard DropIn, please refer to the manufacturer's website or
customer service resources for assistance.

Conclusion
The M249 Handguard DropIn by Midwest Industries is designed to enhance your firearm's versatility while ensuring
safety and compliance with EU regulations. By following the guidelines and instructions provided in this document,
you can enjoy the benefits of your new handguard while maintaining a safe environment. Always prioritize safety in
all aspects of firearm handling and usage.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Handguard M249 DropIn

Introducción
Gracias por elegir el Handguard M249 DropIn de Midwest Industries. Esta guía proporciona información importante
sobre la seguridad e instrucciones para asegurar el uso e instalación segura de tu nuevo handguard. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de usarlo para entender las precauciones y pautas necesarias.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con la operación de tu arma M249 antes de instalar el handguard.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y respeto. Trata cada arma de fuego como si estuviera
cargada.
Mantén el handguard y todos los componentes del arma fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona el handguard en busca de daños o defectos antes de la instalación. No lo uses si está dañado.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y accesorios para armas de
fuego.
En caso de cualquier preocupación de seguridad, informa sobre productos inseguros a las autoridades
competentes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Siempre usa gafas de protección al manejar armas de fuego e instalar accesorios.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación del handguard.
Evita usar el handguard en temperaturas extremas o condiciones que puedan afectar su integridad.
Ten cuidado con los bordes afilados durante la instalación para prevenir cortes o lesiones.
No excedas el límite de peso recomendado para los accesorios montados en el handguard.
Si experimentas algún problema con el handguard durante su uso, cesa la operación inmediatamente y
consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Pasos de Instalación

Preparación

Asegúrate de que tu arma M249 esté completamente descargada.
Reúne las herramientas necesarias (si se requieren) para la instalación.

Retirar el Handguard Existente

Sigue las instrucciones del fabricante para retirar de manera segura el handguard existente de tu
M249.

Instalar el Handguard M249 DropIn

Alinea el nuevo Handguard M249 MLOK con los puntos de montaje en tu arma.
Inserta el handguard en su lugar, asegurándote de que encaje de manera segura.
Si es aplicable, utiliza los segmentos de riel MLOK proporcionados para adjuntar accesorios según sea
necesario.

Verificar la Instalación

Verifica que el handguard esté instalado de manera segura y no se mueva ni se desplace.
Realiza una inspección visual para asegurarte de que todos los componentes estén correctamente
alineados.



Pautas de Uso

Una vez instalado, el handguard permite la conexión de varios accesorios utilizando el sistema MLOK.
Revisa regularmente el handguard y los accesorios adjuntos en busca de desgaste y ajuste seguro.
Para cambios de cañón, sigue el manual operativo del arma para asegurar procedimientos seguros.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones locales
de desechos.
Si el handguard está dañado más allá de la reparación, consulta las pautas locales para la eliminación de
materiales de aluminio.
No deseches el handguard de una manera que pueda representar un riesgo de seguridad para otros.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Handguard M249 DropIn, por favor consulta el sitio web del fabricante o
los recursos de servicio al cliente para obtener asistencia.

Conclusión
El Handguard M249 DropIn de Midwest Industries está diseñado para mejorar la versatilidad de tu arma de fuego
mientras asegura la seguridad y el cumplimiento con las regulaciones de la UE. Al seguir las pautas e instrucciones
proporcionadas en este documento, puedes disfrutar de los beneficios de tu nuevo handguard mientras mantienes
un entorno seguro. Siempre prioriza la seguridad en todos los aspectos del manejo y uso de armas de fuego.



1.  

2.  

3.  

4.  

M249 Handguard DropIn Instrukcja Bezpieczeństwa
dla Konsumentów

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór M249 Handguard DropIn od Midwest Industries. Niniejszy przewodnik zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i instalację nowego
rękojeści. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem, aby zrozumieć niezbędne środki
ostrożności i wytyczne.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz obsługę swojego karabinu M249 przed zainstalowaniem rękojeści.
Zawsze obchodź się z bronią palną z ostrożnością i szacunkiem. Traktuj każdą broń palną tak, jakby była
naładowana.
Przechowuj rękojeść i wszystkie komponenty broni z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Przed instalacją sprawdź rękojeść pod kątem uszkodzeń lub wad. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użytkowania broni palnej i akcesoriów do
niej.
W przypadku jakichkolwiek obaw dotyczących bezpieczeństwa zgłoś niebezpieczne produkty odpowiednim
władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze nosić ochronne okulary podczas obsługi broni palnej i instalacji akcesoriów.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji rękojeści.
Unikaj używania rękojeści w ekstremalnych temperaturach lub warunkach, które mogą wpłynąć na jej
integralność.
Zachowaj ostrożność przy ostrych krawędziach podczas instalacji, aby zapobiec skaleczeniom lub urazom.
Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla akcesoriów zamontowanych na rękojeści.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z rękojeścią podczas użytkowania, natychmiast zaprzestań
użytkowania i skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Kroki Instalacji

Przygotowanie

Upewnij się, że twój karabin M249 jest całkowicie rozładowany.
Zgromadź niezbędne narzędzia (jeśli są wymagane) do instalacji.

Usunięcie Istniejącej Rękojeści

Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby bezpiecznie usunąć istniejącą rękojeść z M249.

Instalacja M249 Handguard DropIn

Wyrównaj nową rękojeść M249 MLOK z punktami montażowymi na swojej broni.
Wsuń rękojeść na miejsce, upewniając się, że jest dobrze dopasowana.
Jeśli to konieczne, użyj dostarczonych segmentów szyny MLOK do zamontowania akcesoriów według
potrzeb.

Sprawdzenie Instalacji

Zweryfikuj, czy rękojeść jest solidnie zamontowana i nie porusza się.
Przeprowadź wizualną inspekcję, aby upewnić się, że wszystkie komponenty są prawidłowo
wyrównane.



Wytyczne Użytkowania

Po zainstalowaniu rękojeść umożliwia montaż różnych akcesoriów za pomocą systemu MLOK.
Regularnie sprawdzaj rękojeść oraz zamontowane akcesoria pod kątem zużycia i pewnego dopasowania.
W przypadku zmiany lufy postępuj zgodnie z instrukcją obsługi broni, aby zapewnić bezpieczeństwo.

Instrukcje Utylizacji
Odpowiedzialnie pozbywaj się wszelkich materiałów opakowaniowych zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Jeśli rękojeść jest uszkodzona poza naprawę, skonsultuj się z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji
materiałów aluminiowych.
Nie pozbywaj się rękojeści w sposób, który mógłby stanowić zagrożenie dla innych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących M249 Handguard DropIn, prosimy o zapoznanie się z
zasobami internetowymi producenta lub materiałami obsługi klienta w celu uzyskania pomocy.

Podsumowanie
M249 Handguard DropIn od Midwest Industries został zaprojektowany w celu zwiększenia wszechstronności twojej
broni palnej, jednocześnie zapewniając bezpieczeństwo i zgodność z regulacjami UE. Przestrzegając wytycznych i
instrukcji zawartych w tym dokumencie, możesz cieszyć się korzyściami płynącymi z nowej rękojeści, zachowując
jednocześnie bezpieczne środowisko. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo we wszystkich aspektach obsługi i
użytkowania broni palnej.
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M249 Handguard DropIn
Konsumentsäkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt M249 Handguard DropIn från Midwest Industries. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker användning och installation av ditt nya handskydd.
Läs detta dokument noggrant innan användning för att förstå de nödvändiga försiktighetsåtgärderna och riktlinjerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med driften av ditt M249vapen innan du installerar handskyddet.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och respekt. Behandla varje vapen som om det är laddat.
Håll handskyddet och alla vapenkomponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera handskyddet för eventuella skador eller defekter innan installation. Använd inte om den är skadad.
Följ alla lokala lagar och regler angående användning av skjutvapen och tillbehör.
Vid eventuella säkerhetsproblem, rapportera osäkra produkter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär alltid skyddsglasögon när du hanterar skjutvapen och installerar tillbehör.
Se till att vapnet är oladdat innan du påbörjar installationen av handskyddet.
Undvik att använda handskyddet i extrema temperaturer eller förhållanden som kan påverka dess integritet.
Var försiktig med vassa kanter under installationen för att förhindra skärsår eller skador.
Överskrid inte den rekommenderade viktgränsen för tillbehör som monteras på handskyddet.
Om du upplever några problem med handskyddet under användning, avbryt omedelbart och konsultera en
kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Installationssteg

Förberedelse

Se till att ditt M249vapen är helt oladdat.
Samla nödvändiga verktyg (om det krävs) för installation.

Ta bort det befintliga handskyddet

Följ tillverkarens instruktioner för att säkert ta bort det befintliga handskyddet från ditt M249.

Installera M249 Handguard DropIn

Justera det nya M249 MLOK handskyddet med monteringspunkterna på ditt vapen.
Sätt handskyddet på plats och se till att det passar säkert.
Om tillämpligt, använd de medföljande MLOK railsegmenten för att fästa tillbehör vid behov.

Kontrollera installationen

Verifiera att handskyddet är säkert installerat och inte rör sig eller skiftar.
Genomför en visuell inspektion för att säkerställa att alla komponenter är korrekt justerade.

Användningsriktlinjer

När handskyddet är installerat möjliggör det montering av olika tillbehör med hjälp av MLOKsystemet.
Kontrollera regelbundet handskyddet och monterade tillbehör för slitage och säker passform.
För pipbyte, följ vapnets driftsmanual för att säkerställa säkra procedurer.

Avfallshanteringsinstruktioner



Kasta bort eventuella förpackningsmaterial ansvarsfullt och i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Om handskyddet är skadat bortom reparation, konsultera lokala riktlinjer för avfallshantering av
aluminiummaterial.
Kasta inte bort handskyddet på ett sätt som kan utgöra en säkerhetsrisk för andra.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående M249 Handguard DropIn, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kundtjänstresurser för hjälp.

Slutsats
M249 Handguard DropIn från Midwest Industries är utformad för att förbättra ditt vapens mångsidighet samtidigt som
den säkerställer säkerhet och efterlevnad av EUförordningar. Genom att följa riktlinjerna och instruktionerna i detta
dokument kan du njuta av fördelarna med ditt nya handskydd samtidigt som du upprätthåller en säker miljö. Prioritera
alltid säkerhet i alla aspekter av hantering och användning av skjutvapen.
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M249 Handguard DropIn Pokyny pro bezpečnost
spotřebitelů

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali M249 Handguard DropIn od Midwest Industries. Tento průvodce poskytuje důležité
bezpečnostní informace a pokyny k zajištění bezpečného použití a instalace vašeho nového nadpažbí. Před použitím
si prosím tento dokument pečlivě přečtěte, abyste porozuměli nezbytným opatřením a pokynům.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že znáte obsluhu vašeho M249 střelného zařízení před instalací nadpažbí.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi s opatrností a respektem. Zacházejte se všemi zbraněmi, jako by byly
nabité.
Držte nadpažbí a všechny komponenty zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před instalací zkontrolujte nadpažbí na jakékoli poškození nebo vady. Nepoužívejte, pokud je poškozené.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se použití střelných zbraní a jejich příslušenství.
V případě jakýchkoli bezpečnostních obav hlaste nebezpečné produkty příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste ochranné brýle při manipulaci se střelnými zbraněmi a instalaci příslušenství.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před zahájením instalace nadpažbí.
Vyvarujte se používání nadpažbí v extrémních teplotách nebo podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho
integritu.
Buďte opatrní na ostré hrany během instalace, abyste předešli řezným ranám nebo zraněním.
Nepřekračujte doporučený limit hmotnosti pro příslušenství namontované na nadpažbí.
Pokud během používání nadpažbí zaznamenáte jakékoli problémy, okamžitě přestaňte používat a konzultujte
kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a použití

Krok za krokem instalace

Příprava

Ujistěte se, že je vaše M249 zbraň zcela vybitá.
Shromážděte potřebné nástroje (pokud jsou vyžadovány) pro instalaci.

Odstranění stávajícího nadpažbí

Postupujte podle pokynů výrobce pro bezpečné odstranění stávajícího nadpažbí z vaší M249.

Instalace M249 Handguard DropIn

Zarovnejte nové M249 MLOK nadpažbí s montážními body na vaší zbrani.
Vložte nadpažbí na místo, ujistěte se, že je pevně usazeno.
Pokud je to relevantní, použijte dodané MLOK segmenty pro připojení příslušenství podle potřeby.

Kontrola instalace

Ověřte, že je nadpažbí pevně nainstalováno a nepohybuje se.
Proveďte vizuální kontrolu, abyste zajistili, že všechny komponenty jsou správně zarovnány.

Pokyny pro použití

Jakmile je nainstalováno, nadpažbí umožňuje připojení různých příslušenství pomocí systému MLOK.
Pravidelně kontrolujte nadpažbí a připojené příslušenství na opotřebení a bezpečné uchycení.
Při výměně hlavně dodržujte provozní manuál zbraně, abyste zajistili bezpečné postupy.



Pokyny pro likvidaci
Odpovědně se zbavte jakýchkoli obalových materiálů v souladu s místními předpisy o odpadu.
Pokud je nadpažbí poškozeno nad rámec opravy, konzultujte místní pokyny pro likvidaci hliníkových
materiálů.
Nepohazujte nadpažbí způsobem, který by mohl představovat bezpečnostní riziko pro ostatní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se M249 Handguard DropIn, obraťte se na webové stránky výrobce
nebo zdroje zákaznického servisu pro pomoc.

Závěr
M249 Handguard DropIn od Midwest Industries je navrženo tak, aby zvýšilo všestrannost vaší zbraně při zajištění
bezpečnosti a souladu s evropskými předpisy. Dodržováním pokynů a zásad uvedených v tomto dokumentu můžete
využívat výhody vašeho nového nadpažbí a zároveň udržovat bezpečné prostředí. Vždy dávejte přednost
bezpečnosti ve všech aspektech manipulace se střelnými zbraněmi a jejich používání.


